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utak lesz. A filmben ismét a szabadsagvagy és a hi-
ség dilemmaja vibral. Tobbszoros értelemben is.
A francia eredeti katona hése békére vagyik, otthon-
ra, szabadsagra és nem a habordra. Mindekozben
egy gyilkossagba keveredik, szokni késziil, s emiatt
el kell hagynia két napja megismert szerelmét. A film
dramai erdével mutatja meg a fiatalok érzelmeinek
konfliktusat a torténelemmel, a hdbordval. A mi tor-
ténetlinkben a torténelem és a személyes érzelem
oly modon Utkozik dssze, hogy egy 1956-0s katona
menekil &t a hatdron, Utkozben taladlkozik az 6 Nelli-
jével (sicl). Az utak tobbszdrdsen is kozdsek. Erthet-
juk ugy is, hogy kozos a film és az elbeszélés Utja, ko-
z0s a szerelmeseké, kozos a forradalmaroké, egy
vagy tobb generaciéé. Nem szeretnénk az olvasot
legkevéshé sem elriasztani ettél az olvasmanyos no-
vellatdl, mellesleg emlitjik inkdbb csak, hogy némi
figyelmet érdemel az, ahogy a tikrozott film fésze-
repldi francidsan, az elbeszéléséi fonetikusan iréd-
nak: Nelly-Nelli, Jules-Zsul. Zsult francia szakos
egyetemi hallgatoként hivjak be katonanak, igy ke-
rult a hatarra, és lett beléle .disszidens”.

A szerzé az eredeti filmbe magyar otvenhatos
torténetet illeszt, (egy dobozos szerkezetben) nagy
olvasmanyélmeényérdl beszélteti a fiut. Zsul: .Errél
a tengerszer( tajrol egy régi kedves regényem jut
eszembe. Grof Sandor Matyds szabadsagharcost
Torontalék elaruljak, szokni probal..” Es a masik je-
lenet: egy rejtélyes asszony a mar Anterkirt doktor-

Scolar, 2017

Jé mostansag Kozép-Eurdpdban férfi olvasdnak
lenni. Kozép-Eurdpa ndirdi miatt az.

Ugyanis Varsotél Pozsonyon at Budapestig
mintha valésagos Uj hulldma tdmadt volna a ndi
prozédnak - tévedés ne essék: e definicié hasz-
nalatat a legkevésbé sem valamiféle lekezeled
szexizmus motivalja, hanem annak a ténynek az
elismerése, hogy vannak olyan témak, valamint
olyan szovegerdsségek, amelyek jellemzdéen iro-
nék munkaiban érhetdek tetten, koszonhetéen an-
nak, hogy esetiikben a néi individuum szréjén ke-
resztil desztillalédott irodalomma a valésag. A ndi
tapasztalatok prizmajan at lattatott vilag pedig
empatidtol és egyéni tapasztalatoktol fliiggdéen le-
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nak nevezett Sandor Matyast beteg kisfidhoz hivja.
A koronds névjegykartydn ,egy draga néi név" ol-
vashato. Idézem: ,A matréz sosem latta ilyen felin-
dultnak a doktort, aki orvosi taskajaba bepakol
gyorsan valamilyen fiolat, kurtan odaveti katonaja-
nak, hogy vezesse. A kovetkez6 jelenet: Antekirt ke-
zet csokol az elegans asszonynak, és megnyugtatja,
hogy a kisgyerek par 6ra mulva egészségesen fog
folébredni. A holgy szemében konny, megkoszoni a
doktor szivességét, az pedig hlvos eleganciaval...”
Itt taldn egy kicsit bejatszik a gréf Monte Christo-
torténet is, mindenesetre Nelli érti és .gyonyoru-
nek” talalja.

A boritén szines lanyfej par vonallal, gyakorlott
kéz mUve. Talan az idedl és a csabito egy személy-
ben — a regény Anellije és Rahele egyszerre. Vonzo
és veszélyes a leanyzd. De ki rajzolta? Az ird? Nincs
feltlntetve. A boritot Banyay Annya tervezte. Gondo-
lom, inkabb Anna. A beliven néhdny szisszentd egy-
be-kilonirds és egyéb hiba. A szerzé nyilvan bol-
dog, hogy a szokasos kalvaria végén kész konyvet
lat. Kar, hogy a kotelezd, hosszadalmas tilitolizast
kovetd konyvheti kapkoddsban mindig becstsznak
kis kellemetlenségek, még az ilyen igényes konyv-
kiadénal is: bar van felelés szerkesztd, korrektura,
kotetgondozo, tervezé stbh. — tehat szakérté csapat
készit(het) kellemes tomusokat.

De még mindig nem tudom, miért kell kotéjellel
frni a Merza unokat.

HAKLIK NORBERT
Mécs Anna: Gyerekzar

het tobb-kevesebb mértékig ismerds a férfi olvaso
szamara, de teljes egészében otthonos, belakott
terep aligha. Eppen emiatt tud roppant izgalmas
olvasmanyélményt nyujtani egy-egy olyan md,
amely néi érzékenységgel kozelit példaul korunk
szocialis egyenlétlenségeinek témajahoz - lasd
Herczeg Szonja vagy a lengyel Sylwia Chutnik
munkait —, vagy az optimizmustdél a mélysotét fa-
talizmusig terjedd skaldn mutat be jellegzetesen
néi sorsokat — a spektrum legsotétebb arnyalatat
itt taldn a szlovak Ivana Dobrakovova képviseli,
mig a der(latobb tuloldalt a szintén szlovak Ursula
Kovalyk és az orosz Ljudmila Ulickaja életigenlése
vildgitja be. Aztan olyanra is akad példa, amikor a



nemzeti-kulturalis identitds mélysé-
geibe ereszkedik ald egy-egy szer-
206, a szintén jellegzetesen ndi integ-
raldo szerep nézépontjabol lattatva
olyan kérdéseket, amelyeket a 20.
szdzad végéig mintha teljes egészé-
ben kisajatitott volna a territorium
védelmének 0sztonétdl hajtott férfi-
(dtdsmdd - ide kivankozik az, aho-
gyan Veronika Sikulova megterem-
tette a szlovdk-magyar egyuttélés
21.szdzadi irodalmat, vagy ahogyan
a Németorszagban élé, orosz anya-
nyelvl ukran Katya Petrovszkaja rekonstrual csa-
l&dja torténetfoszlanyaibdl egy Kozép-Eurdpa tel-
jes egészén ativel6 zsido mikrokozmoszt.

Mécs Anna Gyerekzar cim( bemutatkozo6 novel-
ldskotete mintha a kortars ndirodalom térképévé
osszealld eme tajegységek mindegyikére eljutna,
némely terlletet csak érintve, masokat alaposab-
ban bejarva, leginkabb az olykor konnyedén felold-
hatd, maskor viszont élettragédidva sulyosbodo
konfliktusokra és kapcsolat-diszfunkciokra kon-
centralva az utazas soran.

A kotetnyité A zongora cim( iras szokvanyos
gyermekkori traumanovella is lehetne, azonban a
szerz6 elég bator ahhoz, hogy az alig haromoldalas
szovegben ide-oda cikdzzon két idésik kozott, amo-
lyan kozos jegyzOékdnyvben szamolva be egy, a cim-
ado hangszerhez kothetd traumardél, valamint an-
nak évekkel késébb bekovetkezett folytatasardl,
amely az elébbi epizdd feldolgozasat volt hivatott
elésegiteni, de végll csak Ujabb valtozatdban meg-
ismételte azt. A Te magassdgos egy nyari csaladi
fényképezkedés jelenetébe slriti bele azt az alap-
problémat, amelyre korunk magyar tarsadalmanak
minden patoldgidja visszavezethetd: azt ugyanis,
hogy a Trianon- és a holokauszttrauma az onmeg-
hatdrozds sarokkoveiként funkcionalnak, és ezek
alapjan egymadast kizadro, pdrhuzamos identitas-
narrativak alakultak ki. A kotet harmadik novelldja,
a Lili ismét mas meritéssel dolgozik: elbeszéléje a
kislanya életét fenyegetd balesetveszélyes helyzet
par masodpercérél széld beszamoldba sdriti bele
sajat édesanyja elvesztésének kronikajat. Az inga a
kovetkez6 szovegben ismét visszalendil a magan-
természetl megrazkodtatasok oldalarol a tdrsadal-
mi traumak térfelére: az Evforduld egy vacsorajele-
netben nyit ablakot egy mérgezd parkapcsolatra,
amelyben mintha a févaros-vidék ellentét vetne ar-
nyékot a maganszféra teriiletére. Ez a novella Ujabb
példa arra, ahogyan a szerzéné hajlamos korunk
magyar tdrsadalmanak zavarait maganéleti konf-
liktusok jéghegycsucsa altal érzékeltetni — am
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egyuttal a Mécs-féle irasmodban
rejlé egyik lehetséges buktatot is
szépen szemlélteti: azt ugyanis,
hogy a sUritésnek is van hatara, és
ha egy mindossze par oldalas novel-
ldban prébal osszetett tarsadalmi
problémakat felvillantani a szerzé,
az magaban hordja a tulegyszer(lsi-
tés, kovetkezésképp a didaktikussag
kockazatat. Ezt a rizikét alkalmasint
a humor semlegesitheti, mint azt a
Banach, Tarski meg én csaladtorteé-
nete példazza, amely a balos—jobbos
megosztottsagot szemlélteté epizédokat groteszk-
be hajlé jelenetekkel valtakoztatja, elkertlve a pél-
dazatossag veszélyét.

Am még mielétt az olvasé levonna a téves ko-
vetkeztetést, miszerint Mécs Anna bemutatkozé ko-
tete a magan-, illetve tarsadalmitraumakra fokusza-
6 novelldk valtakozdsdnak sormintdjat koveti, a
szerzd annektal egy Ujabb prozaterlletet: a privat-
szféra hatdrain belll jatszédd horror birodalmat,
amelynek a kortars prozaban a szlovak Jaroslav
Rumplitol és Ondrej Stefaniktdl a skét lain Banksig
oly sok remek muveléje akad. Ahogyan a Boldog uj
évet, Manyi néni zaroéjelenetében orvostanonc fia ki-
metszi a frissen elhunyt asszony holttestébél a tu-
morokat, az Mécs szenvtelen, pontos leirdsanak ko-
szonhet6en okkal érdemelné meg a tizennyolcas ka-
rikat.lgaz, éppen ez a targyilagos abrazolasmadd sza-
vatolja aztis, hogy a Parizs szélén van egy pince siker-
rel beszéljen arrol, hogyan prébal egy fiatal feln6tt
lany egészen a francia févarosig menekilni nagybe-
teg apjanak haldoklasa elél: Mécs elbeszélésében az
autout mikrorealista jelenetei kozé tolakodnak be
csaladi tragédia képei, igy a narracio tokéletesen le-
képezi azt, ahogyan a traumatizalt egyén a jelenvald-
sag legtrividlisabb elemeire koncentralva igyekszik
elterelni figyelmét a traumatizald élményrol.

De ne vegyik lajstromba az elsé Mécs Anna-
kotetben szereplé mind a huszonnégy novellat: az
eddigiekben felidézett példak is alkalmasak arra,
hogy szemléltessék e prozavildg fébb jellegzetes-
ségeit és szabdlyszerlségeit, tovabbfejlédésének
lehetséges irdnyait és esetleges buktatoit. A Mécs-
préza eszerint néi fészerepléket vonultat fel, eld-
szeretettel foglalkozik a lednygyermek és az apa,
valamint a né és a férfipartner viszonyaval, és
mindezt a tudatfolyam-technika eszkozével teszi,
konnyed dinamizmussal ingazva a naturalista ap-
rolékossaggal abrazolt elbeszéléi jelen és az em-
lékképek, multbéli epizdédok kozott, legsikeriltebb
pillanataiban tokéletesen érzékeltetve az ezek ko-
zott fennallé ok-okozati viszonyt.
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Ami pedig az esetleges buktatokat, illetve a to-
vabbfejlédés lehetdségeit illeti, ezek nagyon is 0sz-
szefliggenek. A Mécs-kotet ugyanis leginkdbb azok-
kal a novellakkal teremt okot biralé észrevételekre,
amelyekben a korunkra jellemzd tarsadalmi meg-
osztottsagot prébalja szemléltetni egy-egy olyan tor-
téneten keresztil, amely tulsdgosan epizodikus és
poentirozott ahhoz, hogy elbirja ezt a terhet. Pedig a
vildg viszonyait parhuzamos torténelmi narrativak
mentén tulegyszerUsité gondolkodas alkalmatlansa-
gat az egyszerUsités eszkozével leleplezni kudarcra
itélt kisérlet — ehhez éppen a sematikus latdsmod és
a valosag osszetettsége kozotti feszultség megraga-
dasa lehetne a megfeleld eszkoz. A jé hir viszont az,
hogy mar a Gyerekzdr szovegei is egyértelmivé te-
szik: Mécs Anna irasmddjaban és a magaval hozott
élményanyagban nagyon is benne rejlik egy majdani
erés, belemends, mélyre dsé identitaspréza lehet6-
sége. Példaként az Oszlop a foldben masodik bekez-
dése kivankozik ide: ,Ez a vallasi és szarmazasi do-

Ahogy utébbi kotetei, az 6sszegyUjtott verseket koz-
reado Virdgvalgyet kovetéen megjelent Dombos Ut
vagy az Aranylen, a hetvenot év szamvetését elvég-
z0 Mint eleven igézet is életcsodakkal teljes. Kerék
Imre az elmulds konkolya helyett dus kaldszok, bé
termés igéretét kinalé magot hint lirai szantofold-
jén, a Szépség oltdkésével nemesiti koltéi kertje
gyumolcsfait. Konnyed, dm a mesterségbeli tudas
birtokaban biztos kézzel papirra emelt, veretes so-
rai azért vethetnek kénnyen visszhangot (amint a
kotetfedél Egry-képe is megerdésiti), s zenélnek
hosszan tovabb az olvaséban, mert idilli vilag, a lé-
lek napsugaras Arkadiaja lizenetét hozzak. Amely a
szerelem mulhatatlan boldogsdgdval, a természet
varazspillanataival, a gyermek- és ifjikor szivesen
idézett emlékeivel, a rendelt és valasztott mesterek
utat mutaté példajaval teljes — és valéban ugy all
elénk, ugy blvol-bajol, .mint eleven igézet”

Miként az édes sz(izi csokok a kamasz Titiruszt
(Elsé szerelem emléke), a habokbdl partra 1épé, iste-
nil6 kedves a titkon leskelédét (Furdézd lanyok, nyd-
ri alkonyon), a kibomlé hajkorona latvanya, érintése
az érett férfidt (Mint eleven igézet; Hajnali pasztell-
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log egy baromsag. Legaldbbis nem ugy van, ahogy
mindenki gondolja, hogy a szarmazas a véredben, a
vallds meg valasztott. En szarmazasomat tekintve
katolikus vagyok, az ziher. Minden apai felmeném
buzgo katolikus volt, szinte a plébanidn néttem fel,
és habar sose éreztem, hogy igazan oda tartoznék,
mégis 6k lettek a csaladom. Elétte néha vagytam ra,
barcsak zsido lennék, annak van valami ize, valami
tragikuma. Zsidénak lenni olyan mendének tint, féleg
a kis katolikuskakkal szemben. Holott talan csak
annyi volt a kiilonbség, hogy ez utébbi az enyém volt,
ami mindig egy kicsit bidos.”

E par sornyi szoveg jéghegycsucsa alatt ott rej-
tézik annyi felfejtendd 6sszefliggés és megélt di-
lemma, valamint olyan érzékletesen siriti egyetlen
személyes helyzetbe az egymast kizard identitas-
narrativak tragikumat, hogy csabito kisérlet eljat-
szani a gondolattal: milyen lehetne vajon egy jové-
beni Mécs Anna-regény, amelynek éppen ez volna a
kezdd bekezdése.

SZEMES PETER
Kerék Imre: Mint eleven igezet

Kiskun Helikon, 2017

kép; Mar létem hajnaldn). Megkotve szivét és eszét,
téphetetlen, 6rok kotéssel. Hogy tudja, mindig 6riz-
nie kell legbeldl, ahogy a fa kivil a torzsére vésett
draga betlket (Az a név). A Masikat megismerve
nem vonz mar képzeletbdl sz6tt, dlomi ideal (A leg-
gyényéribbnek), sem csabité angyal (Parafrazis
Pierre Emmanuel versére), elég kegyelembdl, hogy
az 6 szerelme megadatott (Usz kézepén a Borce-
haton). Mert vele nemcsak a kozds 6rom (Nocturne
- taldn szdndékoltan, taldn szerkesztéi figyelmet-
lenséghol két azonos cimi vers is szerepel a kotet-
ben, ezek kozul a masodik, 50 miniatdr ciklusbelirél
van szd), az egylttes hallgatas is Unnep (Juniusi
idill), és amint a beteljesilt vagy mas vilagba vezet
at (Uj dimenzidkba), onnan érkezik a fény, az almafa-
viragtol a .,mandulaivi szemhéjig” roppenni be Utjat
(Sugar). Hidba kisérli egybeterelni az elszéledt sza-
vakat, szegényes nyajuk kevés elfogni a szeretett
né mozdulatait, atadni babondzé-vonzo delejét, lat-
tatni a [éptei soran kivirulo, életszépit6é apré csoda-
kat (Szavak tereldje).

Amelyek mellé a természet véltozasabdl, az
évszakok korforgasabol addddakat is felemeli. A hol



